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ALGLOB Company was established in 2001 in Dabrowa near Poznan. Our mission is to provide our Customers with excellent 
solutions of metal and glass. We execute the most challenging ideas at the lowest possible cost of investments. When 
designing and manufacturing products, we work upon our own technologies and reliable solutions. ALGLOB is developing 
its activities within two main brands: WALLUP and KEEPGLASS. KEEPGLASS is dedicated to solutions of glazed partitions and 
doors. WALLUP is the world of baseboards and aluminum skirting boards, furnished with various decorative materials such 
as stainless steel, wood or ceramic. 

Das ALGLOB Unternehmen wurde im Jahre 2001, in Dabrowa, in der Nähe von Posen, gegründet. Die Aufgabe  unseres Unter-
nehmens ist ausgezeichnete bzw. hochwertige  Qualität  von Metall und Glass anzubieten. Wir führen anspruchsvolle  Ideen 
zur optimalen Kosten durch. Außerdem arbeitet unser Unternehmen mit eigener, zuverlässiger Technologie. ALGLOB tritt 
auf dem Markt mit zwei Produktmarken auf: WALLUP und KEEPGLASS. Marke KEEPGLASS konzentriert sich auf Glasswände 
und Türen. Marke WALLUP  spezialisiert sich auf Alu-Sockelleisten, die mit verschieden Oberflächen wie Edelstahl, Furnier 
oder Keramik zu verwendet werden sind.

Spółka ALGLOB została założona w 2001 w Dąbrowie pod Poznaniem. Naszą misją jest dostarczanie wysokiej jakości 
rozwiązań dla architektury metalu i szkła. Materializujemy najśmielsze wizje architektów, równocześnie optymalizując koszty 
inwestycji. Pracujemy w oparciu o własne technologie i sprawdzone systemy. ALGLOB rozwija swoją działalność w oparciu 
o dwie marki produktowe: KEEPGLASS i WALLUP. KEEPGLASS oferuje pełną gamę bezramowych rozwiązań dla ścian i drzwi 
całoszklanych. WALLUP to świat aluminiowych listew cokołowych wykończonych różnorodnymi materiałami, takimi jak stal 
nierdzewna, drewno czy ceramika. 

Компания ALGLOB была создана в 2001 году в Домброве рядром города Познань. Наша миссия состоит в обеспечении 
идеальных решений для архитектуры металла и стекла. Мы материализуем самые смелые идеи архитектов 
при одновременной оптимизации расходов инвестиции. Мы работаем исключительно на основе собственных  
технологий. Основная деятельность компании ALGLOB сосредоточена на двух торговых марках KEEPGLASS и WALLUP. 
KEEPGLASS это полная гамма цельностеклянных перегородок и дверей. WALLUP – мир напольных алюминиевых 
плинтусов с облицовкой деревом, керамикой, нержавеющей сталью.
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L 80 – listwa cokołowa z profilem montażowym o wysokości 80 mm wykonanym z aluminium i maskownicą wykonaną 
z MDF w dowolnym kształcie i kolorze. Aluminiowy profil montażowy może być lakierowany dowolnym kolorem z palety 
RAL, pokryty farbą strukturalną, anodowany lub elektro-polerowany. Przeźroczysta silikonowa uszczelka zamontowana 
w dolnej krawędzi profilu skutecznie chroni listwę MDF przed działaniem wilgoci oraz przenikaniem wody.

 

L 80 – плинтус с алюминиевым монтажным профилем высотой 80мм и крышкой из MDF в любом цвете и форме. 
Алюминиевый монтажный профиль может быть окрашен порошковыми красками по цветовому стандарту RAL, 
структурной краской, анодированный или электрополированный. Прозрачная силиконовая резина, установленная 
в нижнем крае профиля, защищает MDF от проникновения влаги.

L 80 – baseboard consisting of aluminum mounting profile 80mm high and MDF cover panel made in any shape and colour. 
Aluminum mounting plate can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. 
The transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate protects the baseboard from moist conditions and water 
penetration.

L 80 – eine Sockelleiste die, aus Aluminiumprofil und einer MDF-Abdeckungsplatte besteht, die in verschiedenen Farben 
und Gestalten verwendet sein kann. Das Befestigungsprofil ist entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe 
beschichtet oder elektropoliert. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermöglicht eine Platzierung der Leitung 
innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewährleistet noch 
eine bessere Wasserdichtheit.
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C 80 – listwa cokołowa o wysokości 80 mm z profilem montażowym wykonanym z aluminium i maskownicą wykończoną 
opcjonalnie fornirem, blachą aluminiową lub listwą MDF. Aluminiowy profil montażowy może być lakierowany dowolnym 
kolorem z palety RAL, pokryty farbą strukturalną, anodowany lub elektro-polerowany. Dodatkowa konstrukcja umożliwia 
poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnątrz listwy, a przeźroczysta silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawędzi 
profilu skutecznie chroni listwę przed działaniem wilgoci oraz przenikaniem wody.

С 80 – плинтус с алюминиевым монтажным профилем высотой 80 мм и накладкой в разных вариантах типа: шпон, 
алюминиевая панель, MDF. Алюминиевый монтажный профиль может быть окрашен порошковыми красками 
по цветовому стандарту RAL, структурной краской, анодированный или электрополированный. Дополнительно 
плинтус имеет кабель-канал а прозрачная силиконовая резина, установленная в нижнем крае профиля, защищает от 
проникновения влаги.

C 80 – baseboard of 80mm height consisting of aluminum mounting profile and cover panel, which can be optionally 
furnished with veneer, aluminum sheet or laminate. Aluminum mounting plate can be painted with any RAL colour, covered 
with structural paint, anodized or electro- polished. Additional construction within the mounting plate enables to place 
installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate protects the 
baseboard from moist conditions and water penetration.

C 80 – eine Sockelleiste die 80mm hoch ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Abdeckungsplatte. Die Abdeckungsplatte 
kann mit Furnier, Aluminium oder Laminat kombiniert bzw. verwendet werden. Das Befestigungsprofil ist entweder anodisiert, 
mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles 
ermöglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des 
Profiles fixiert ist, gewährleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.
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LS 110 – listwa przypodłogowa składająca się z aluminiowego profilu montażowego oraz aluminiowej maskownicy. Oba 
elementy mogą być lakierowane dowolnym kolorem z palety RAL, pokryte farbą strukturalną, anodowane lub elektro-pole-
rowane. Dodatkowa konstrukcja umożliwia poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnątrz listwy, a przeźroczysta silikonowa 
uszczelka zamontowana w dolnej krawędzi profilu skutecznie chroni listwę przed działaniem wilgoci oraz przenikaniem 
wody.

LS 110 – плинтус с алюминиевым монтажным профилем и алюминиевой крышкой, профили могут быть окрашены 
порошковыми красками по цветовому стандарту RAL, структурной краской, анодированные или электрополиро-
ванные. Дополнительно плинтус имеет кабель-канал а прозрачная силиконовая резина, установленная в нижнем 
крае профиля, защищает от проникновения влаги.

LS 110 – baseboard consisting of two aluminum elements: the mounting profile and the cover plate. Both of the elements 
can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction 
within the mounting plate enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the 
bottom edge of the plate protects from moist conditions and prevents water penetration.

LS 110 – eine Sockelleiste die 110 mm hoch ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Alu- Abdeckungsplatte. Die beide 
Elemente sind entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Eine besondere 
Gestaltung des Befestigungsprofiles ermöglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose 
Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewährleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.

LS 110



10 11

LP
 1

1
0

LP 110 – listwa przypodłogowa, która służy do montażu podtynkowego, umożliwiającego licowanie listwy z zewnętrzną 
okładziną ścienną. Listwa składa się z aluminiowego profilu montażowego oraz aluminiowej maskownicy, oba elementy 
mogą być lakierowane dowolnym kolorem z palety RAL, pokryte farbą strukturalną, anodowane lub elektro-polerowane. 
Dodatkowa konstrukcja umożliwia poprowadzenie kabli instalacyjnych wewnątrz listwy, a przeźroczysta silikonowa 
uszczelka zamontowana w dolnej krawędzi profilu skutecznie chroni listwę przed działaniem wilgoci i przenikaniem wody.

LР 110 – плинтус для облицовки из штукатурки или гипсокартона, состоит из алюминиевого монтажного профиля 
и алюминиевой крышки окрашенных порошковыми красками по цветовому стандарту RAL, структурной краской, 
анодированных или электрополированных. Дополнительно плинтус имеет кабель- канал а прозрачная силиконовая 
резина, установленная в нижнем крае профиля, защищает от проникновения влаги.

LP 110 –is dedicated to recessed installations, which enable facing the baseboard with external surface of the wall. LP 110 
consists of two aluminum elements: the mounting profile and the cover plate. Both of the elements can be painted with any 
RAL colour, covered with structural paint, anodized or electro-polished. Additional construction within the mounting plate 
enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate 
protects from moist conditions and prevents water penetration.

LP 110 – enie Sockelleiste, die in die Struktur der Wand einzubauen ist, besteht aus Aluminiumprofil und einer Alu-
Abdeckungsplatte. Die beide Elemente sind entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder 
elektropoliert. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermöglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der 
Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewährleistet noch eine bessere 
Wasserdichtheit.
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LED 110 – baseboard consisting of aluminum mounting profile and cover panel, which can be furnished with veneer, 
aluminum sheet or laminate. Aluminum mounting plate can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, 
anodized or electro-polished. Optionally, the baseboard can be featured with LED lighting whereas a special foam installed 
around the lighting source guarantees comfortable light distribution. Additional construction within the mounting plate 
enables to place installation wires inside the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate 
protects the baseboard from moist conditions and water penetration.

LED 110 – eine Sockelleiste die aus Aluminiumprofil und einer Abdeckungsplatte besteht. Die Abdeckungsplatte kann mit 
Furnier, Aluminium oder Laminat kombiniert bzw. verwendet werden. Das Befestigungsprofil ist entweder anodisiert, mit 
Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Wahlweise, kann man eine LED Beleuchtung verwenden 
und durch einen speziellen Schaum wird eine optimale Lichtverteilung gewährleistet. Eine besondere Gestaltung des 
Befestigungsprofiles ermöglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die 
auf der Unterkante des Profiles fixiert ist, gewährleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.

LED 110 – listwa cokołowa składająca się z aluminiowego profilu montażowego oraz maskownicy wykończonej fornirem, 
blachą aluminiową lub listwą MDF. Aluminiowy profil montażowy może być lakierowany dowolnym kolorem z palety RAL, 
pokryty farbą strukturalną, anodowany lub elektro-polerowany. Dodatkowa konstrukcja umożliwia poprowadzenie kabli 
instalacyjnych wewnątrz listwy a przeźroczysta silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawędzi profilu skutecznie 
chroni listwę przed działaniem wilgoci oraz przenikaniem wody. Opcjonalnie, listwa może zostać wyposażona w oświetlenie 
LED, a specjalna pianka umieszczona przy źródle światła gwarantuje optymalne rozproszenie światła.

LED 110 – плинтус с алюминиевым монтажным профилем и накладкой в разных вариантах типа: шпон, алюмини-
евая панель, MDF. Алюминиевый монтажный профиль может быть окрашен порошковыми красками по цветовому 
стандарту RAL, структурной краской, анодированный или электрополированный. Профиль подготовлен для монтажа 
светодиодной ленты а полиэтиленовая пена установлена на светодиодной ленте гарантирует рассеяние света. До-
полнительно плинтус имеет кабель-канал а прозрачная силиконовая резина, установленная в нижнем крае профиля, 
защищает от проникновения влаги.
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UP 30 LED – listwa przyścienna o wysokości 30 mm wykonana z aluminium, która może być zastosowana jako profil wokół 
luster, ram i innych konstrukcji. Aluminiowy profil może być lakierowany dowolnym kolorem z palety RAL, pokryty farbą 
strukturalną, anodowany lub polerowany. Opcjonalnie, listwa może zostać wyposażona w oświetlenie LED, a specjalna 
pianka umieszczona przy źródle światła oraz szczególny kształt profila gwarantują optymalne rozproszenie światła.

UP 30 LED – настенный алюминиевый профиль высотой 30 мм употребляется как рамка для зеркала илм для других 
видов конструкции. Профиль может быть окрашен порошковыми красками по цветовому стандарту RAL, структурной 
краской, анодированный или электрополированный. Профиль подготовлен для монтажа светодиодной ленты 
а полиэтиленовая пена установлена на светодиодной ленте гарантирует рассеяние света.

UP 30 LED – aluminium wall-mounted skirting board 30 mm high, which can implemeneted as rail around mirrors, frames 
and other constructions. The aluminium profile can be painted with any RAL colour, covered with structural paint, anodized 
or electro-polished. Optionally, the baseboard can be featured with LED lighting whereas a special foam installed around the 
lighting source and particular shape of the profile guarantee comfortable light distribution.

UP 30 LED – eine Alu-Wandleiste, die 30 mm hoch ist und kann für Spiegelrahmen und andere Konstruktionen verwendet 
sein. Das Aluminiumprofil ist entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. 
Wahlweise, kann man eine LED Beleuchtung verwenden und durch einen speziellen Schaum wird eine optimale 
Lichtverteilung gewährleistet. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles ermöglicht eine Platzierung der Leitung 
innerhalb der Sockelleiste.
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UP 40 LED – listwa cokołowa o wysokości 40 mm wykonana z aluminium. Aluminiowy profil może być lakierowany dowol-
nym kolorem z palety RAL, pokryty farbą strukturalną, anodowany lub elektro-polerowany. Opcjonalnie, UP 40 może zostać 
wyposażona w oświetlenie LED, a specjalna pianka umieszczona przy źródle światła oraz specjalny kształt listwy gwarantu-
je optymalne rozproszenie światła. Przeźroczysta silikonowa uszczelka zamontowana w dolnej krawędzi profilu skutecznie 
chroni listwę przed działaniem wilgoci.

UP 40 LED – алюминиевый плинтус высотой 40 мм. Профиль может быть окрашен порошковыми красками по цве-
товому стандарту RAL, структурной краской, анодированный или электрополированный. Профиль подготовлен для 
монтажа светодиодной ленты а полиэтиленовая пена установлена на светодиодной ленте гарантирует рассеяние 
света. Прозрачная силиконовая резина, установленная в нижнем крае профиля, защищает от проникновения влаги.

UP 40 LED –aluminium baseboard 40mm high, which can be painted with any RAL colour, anodized or polished. Optionally, 
the baseboard can be featured with LED lighting whereas a special foam installed around the lighting source guarantees 
comfortable light distribution. Additional construction within the mounting plate enables to place installation wires inside 
the baseboard and transparent silicon gasket fixed at the bottom edge of the plate protects from moist conditions and pre-
vents water penetration.

UP 40 LED – eine Alu-Sockelleiste, die 40mm hoch ist. Das Aluminiumprofil ist entweder anodisiert, mit Standard RAL- oder 
Strukturfarbe beschichtet oder elektropoliert. Wahlweise, kann man eine LED Beleuchtung verwenden und durch einen 
speziellen Schaum wird eine optimale Lichtverteilung gewährleistet. Eine besondere Gestaltung des Befestigungsprofiles 
ermöglicht eine Platzierung der Leitung innerhalb der Sockelleiste. Eine farblose Silikondichtung, die auf der Unterkante des 
Profiles fixiert ist, gewährleistet noch eine bessere Wasserdichtheit.
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